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Es circunstancia agravante de la defraudación la
variación del título de una obra ó la alteración de su
texto para publicarla.

Art. 5V Las Altas Partes contratantes se obligan
á entreg irse mutuamente eu cad a trimestre, por con-

ducto de sus Lea. iones ú otro autorizado, una lista
de las ooias á favor de las cuales los amores ó edirores
íiay.tu asegurado mediante las formalidades prescritas

En el acto del canje se convendrá en la fecha en
que simultáneamente empezará á regir, y á partir Je
la cual será aplicable á las obras publicadas ó reprodu-cida- s

desde dicho día.
En fé de lo cual los Plenipotenciarios respectivos

lo han firmado por duplicado y puesto en él sus propios
sellos.

Hecho en Bogotá á 23 le Noviembre de 18S5.
Firmado. Bernardo J. de Cólogau. Firm ido.

José María Quijauo Wallis.
El presente Convenio ha sido debidamente ratifica-

do y las ratificaciones canjeadas en Bogotá el dia 22 de
Noviembre último, habiéndose convenido que entro en

por la Ley sus propios derechos eu el país respectivo.
Art. GV Cuando en uno de los paises se deba

presentar judicialmente la prueba en.qm el auor, tra

según las Leyes en vigor en uno ú otro de los dos p&ises
en sus respectivos casos.

Art. 13. Las disposiciones del presente Convenio
no podrán perjudicar en manera alguna el derecho que
corresponde á cada una de las Altas Partes contratan-
tes para permitir, vigilar ó prohibir por medio de
medidas de legislación ó de policía iuterior la circula-
ción, la representación ó la exposición de toda obra ó

producción, con respecto á la cual la Autoridad compe-
tente haga ejercer este derecho.

El presente Convenio no se opondrá por ningún
motivo al derecho de la una ó de la otra de las Altas
Partes contratantes para prohibir la importación de
sus propios Estados de los libros que, en virtud de sus
Leyes interiores ó por estipulaciones acordadas con
otras Potencias, sean ó hayan de ser declarados como
falsificaciones.

Hecho por duplitado en Madrid á 23 de Junio de
1884. (L. S.) (Firmado.) José Elduayen. (L. S.)
(Firmado.) J. M. Torres Caicedo.

El presente Convenio ha sido debidamente ratifi-
cado, y las ratificaciones canjeadas en París el 5 de
Junio de 1885.

ductor ó editor ha segurado su dt-rch- o modiaute las
formalidades prescritas par la Ly on el país de origm,

vigor desde el dia I? de Enero del corriente año.bastara para rsa prueba un certificado expedido por el
Ministro de Fomento, si se trata de Empina, y por la
Secretaría de Fomento si de Colombia, legal r.ado res (Se continuará.)
pectivamente por el Ministro de Estado ó por ia Secre-
taría de Relaciones Exteriores, y por los correspondien
tes Representantes diplomáticos o funcionarios consu
lares, según sea el caso.

Sin embargo, si el autor o traductor (pie goza de
la propiedad, según las Leyes del un país numere remi

Ley de Enjuiciamiento Militar (0

capitulo nr.

De la deliber icion y sentencia del Consejo

Art. ífcll. Constituido el O nsej en sesión S icreta

tido ó remitiere al departamento de F unento del or-r-

uno ó mas ejemplares de la obra motivo del procedi-
miento, será suficiente prueba la presentación de i a

para deliberar, apreciará los hech s y las pruebas que
obra y ia comprobación de su autenticidad ron la cous-- t

rucia en ia lista oti ;ial á q'i anido el prm te párrafo
del artículo a.terior, v uo habrá necesidad del envío
del mencionado certificado.

resulten de la causa bajo su mas estrocha responsabili-
dad; y para graduarla importancia do algunos do los
delitos esencialmente mi tares, se atendrá á las dispo- -De todos modos, e! hecho de constar la o'ra
sícioues contenidas en ios artículos siguientes :

Art. 332. Se entiendo por servicio de arma-- ? el
eu dicha lista, sera suficiente cuando medie queja
ó demauda de persona au oiíz ida conta el carácter
fraudulento de una pnblic u-io- para detener la circu
lacion de esta mieutras so escl r zcan los hechos

acto militar que reclama en su ejecución el uso, empleo
ó mau 'jo de las mismas con arreglo á las disposiciones

Art. 7? Serán considéra los como actos ilícitos, no general s que rijm y á las ór lenes particulares que
dicten los Jefes en su caso.solo la impresión, sino la importación, exportación y

venía de ojras á que se refiere el presente Gonveuio, Para los efectos penales se reputarán también como
cuando se ejecuten sin consentimiento dei autor ó le tales servicios de armas, aunqio estas no se empuñen
gítimo propietario, ó sea fraudulentamente, aun cuaud por los militares:
ia impresión haya sido hecha fuera de España ó eu l? El de transmitir, recibir y cumplimentar una

órden relativa al servicio de armas.olombsa, y la importación proceda de un tercer país
2(.J Tv)d i acciou oreparatOi'ia le armarse o" munió se dirija á éi la exportación.

cionarse individualmente cuando se hallen ieuniiosóPor los actos lYau cientos cometióos de esta mane
ra en una de las dos Naciones contratantes, p d á eu lláma los los soldados para form r.
lablar demanda el legítimo prouietar'-o- , coa arreglo á. 3'.' Cuantos actos preliminares al mismo servicio
lo prescrito en los artículos 4? y (i?, en cuanto el fraude de aun is sordaciouen cou este ó afearen á su ej ecución.

4-- ' ím reputarán también como si estuvieran .prestenga íel.icion cou la propia jurisdicción.
tando servicio de armas los militares quo perturben ó&': Ambos Estados se aseguran mutuamente ei

trato de la Nación mas favorecida: os decir, (pie si en impidau la ejecución de un servicio de esta especie, y
ios que de cualquier modo atentn coatra alguna do lascualquier Convenio para proteger ta propiedad intelec

tual se concedieren mayores ventajas por uno de ellos personas encargadas do desempeñarlo.

MINISTERIO DE FOMENTO.

PRlMEUA SECCION. PROPIEDAD INTELECTUAL.

Convenio celebrado entre España y la República de los
Estados Unidos de Colombia, para la protección de la

Propiedad, sobre las obras Literarias,
Científicas y Artísticas.

S M. el Bey de España y el Excmo. Sr. Presidente
de los Estados Uuidos de Colombia, animados del deseo
de garantir en pueblos unidos, utre otros vínculos, por
el lazo fraternal del idioma, eí ejercicio del derecho de
propiedad sobre las obras literarias, científicas y artís
ticas que en cualquiera de las dos Naciones se publiquen,
han estimado conveniente celebrar un Convenio espe-
cial al efecto, basado en la reciprocidad, y han nombra-
do por sus Plenipotenciarios, á saber :

S. M. el Rey de España al Sr. Don Bernardo J. dt
Cólogau, su Miuistro Presidente en los Estados Unidos
de Colombia, y

ÍS E. el Presidente de los Estados Unidos de Co-

lombia al Sr. Dr. Dou José María Quijauo Waiiis, anti-
guo Secretario de Relaciones Exteriores.

Quienes, después de haberse comunicado sus res-

pectivos pleuos poderes y haberlos haliado en buena y

debida forma, hau convenido en los artículos siguientes :

Artículo i? Desde ia fecha en que se ponga en
vlg r el presento Convenio los autores ó traductores dt
obras científicas, literarias ó artísticas ó sus represen-
tantes legales, que aseguren con los debidos requisitos
Su derecho de propiedad ó de reproducción en uno de
los dos países contratantes, gozarán en el otro de los
derechos coucedidos á loa autores ó traductores de las
mismas obras, ó á sus representantes, por la legislación
local y eu los términos especificados por e) presente
Convenio, sin que sea necesario cumplir en este otro
país con las formalidades prescritas por dicha Ley.

La expresión obras científicas, literarias y artísticas,
comprende loa libros, cuadernos y folletos ; las compo-
siciones musicales, las obras de dibujo y de piutura ;

los mapa, planos y diseños cientíticcs, y todas las de
más producciones que puedan ser comprendidas confor-
me al artículo BV de este Convenio.

Art. 53? Los autores de cuda uno de los dos países
gozaráu eu el otro el derecho exclusivo de traducción
ue sus propias obras, durante todo el tiempo que el
presente Conve nio les concedo derecho de propiedad
sobre las obras escutas eu la lengua original.

Los t i aductores de obras antiguas ó modernas que
Sau del dominio público en ambos paises, disfrutaran,
en cuanto a sus traducciones, del derecho de propiedad
y de las garantías que le sou inherentes; pero no po

á una tercera Potencia, el otro disfrutará también de Art. 3 3 Para la aplicaciou ih-- A caso 6 articulo
04 del Código penal del Ejército, se eutenderá quo laiguales ventajas bajo las mismas condicionas.

Art. 4? Desde el día en que se ponga en vigor fuga se verifica siempre en dirección al enemigo y
ha sido "consumada, cuando el que la realiza rebasa lael presente Convenio gozarán los ciuda lauos de amóos
iistancia ó zona previamente señalada por el Jeto depaíses, respecto a las ouras que en ei otro impnmau o
ia tropa como límite do la plaza, campamento, pobladohagan reproducir, de lo.vde.emas que asegure la legis
ó posición militar; y de uo estar señalado esta límitelacion local íx ias obras alii reproducidas, cualquiera

uando el fugado rebase las líneas ó puestos exteriores,que sea el lugar de su residencia, y sin exigir otra con
la vaugu irdia, íl meo ó retaguardia de las tropas endiciou que el cumplimieuro de las iormalida es estat Me

marcha, o bieu cuando siu previo permiso se aleje hastacidas para a inscripción o registro y consiguiente reco
ocultarse de la vista de estas.nocimiento de la propiedad.

Art. 334. Para aplicar las penas especialmenteEu ausencia del autor ó propietario, debidamente
sen dadas eu e! Código á los que delinquen en campaña,comprobado de la obra, podra otra persona eu su
se entenderá que las tropas están al trente del emumgonombre hacer la requerida declaración y solicitar su

inscripción ó registro, exhibiendo el correspondiente
noder. certificado del líe u rosen ta u te de una u otra
Nación ante quien el primero se haya presentado, 0 una
autorización simple escrita y oportunamente legaliza la.

En cuanto á la extensión de los derechas de pro
piedad que ra ia país haya de conceder recíprocamente
eu este caso á s;s propios ciudadanos, es decir, España
para ias obras do españoles reproducidas eu Colomoia,
y Colombia para las de colombianos en Lspana, se
aplicarán las disposiciones pactadas eu el présete uou- -

vctiio, á memos que ia Nación interesada pretiera ajus
tarse á ia propia legislación, siempre que esta sea mas

drán oponerse a quo las mismus obras sean traducidas favorable.
Art. 10. Las Altas Partes contrates se obliganpor otros escritores Por lo demás, los derechos del

traductor, respecto á su propia traducción, son los mis á comunicarse oportunamente las L-ye- s y Reglamentos
mos que los del autor origina1 une se establezcan en sus respectivos territorios, con

Los escritos insertos en publicaciones perió deas, relación ai derecho de propiedad intelectual, sobre las
cuyos derechos no hayan sido explícitamente reserva

cuando hallándose dentro del territorio declarado en
estado de guerra ó en operaciones de campaña exista
uotorUuieute en el mismo óensusaiias marítimas juris-
diccionales cualquier fu orza euem ga y armada.

ise consideraran iguai inmute al freute de rebeldes ó se-

diciosos eu cuanto ha) a 'teatro ó á la vista de la localidad
campamento ó posición que ocupen las tropas, cualquier
grupo ó fuerza armada eu actitud rebelde ó sediciosa,
aun cuando no hubiere procedido declaración formal
del estado de guerra.

Y se entenderá, por último, qu-- j las tropas se hallan
eu campaña cuando residan ú operen en ias plazas ó

territorios declarados eu esta lo de guerra, aunque no
aparezca ostensiblemente ningún euemigo armado ;
así como siempre que por precaución y otras razones
de Estado ordeuen ias Autoridades militares que las
tropas practiquen el servicio como en campaña.

Art. 335. Para la calificaciou de los delitos de in-

sulto a superiores de que trata el capítulo primero título
V, libro II del Có ligo penal del Ejército, se tendrán
presente ias siguientes reglas:

1? Que se consideran actos del servicio todos los
uue teugau ieacion cou los deberes que impone al mi-

litar su permanencia en el Ejército.
2? Que ta agresión ó amenaza al superior á cuyas

órdenes oí inferior se hallare, que uo teugau lugar pre-

cisamente eu acto del servicio do armas ó dimanado de
él se presume cometida en servicio que no es de armas
y comprendida en el párrafo segundo del artículo 1(39
ó eu el artículo 173 del Código, según los casos, á uo
resultar probado que el delito se ha cometido sin teuer
relación alguua cou el servicio.

3? Que todo militar debe considerarse siempre
á las órdenes del que le sea superior eu grado, cuando
éste, pudieudo hacerlo, le exija el cumplimiento do
aliruuo de los deberes que impone el servicio militar.

obrai y reproducciones protegidas por las estipulaciones
del presente Convenio, declarándose desde luego disdo, podrán ser reproducidos por cualesquiera otra de

ha misma clase, pero siempre se iudicará el original de puestas á extender los derechos aquí reconocidos y es
tablecidos, en cuanto ambas legislaciones coucuerdeo,donde ae copia.
por lo prescrito er favor de los naciouales, para conce-

derles mayor amplitud.
Art. 11. Lo estipulado en el presente Convenía

Art. 3? El derecho do propiedad será garantizado
á los autores ó traductores de los dos países durante
quince anos, prorrogables eu su oportunidad por un

uo podrá afectar en manera alguua el derecho que cadaplazo igual.
una ile las Partes coutratant s sa reserva expresamenteEl ejercicio de este derecho de propiedad so com

putará por ambos paises desde la fecha misma en que
haya sido declarado el privilegio í dichos autores ó de vigilar y prohibir con medulas legislativas ó de po-

licía mterua, la venta y circulación de cualquiera obia
ó producción respecto de la cuai uno de los dos paisestraductores.

Pero si ñor la legislación colombiana sobre garan considere conveniente ejercer este derecho.
Art. 12. Este Couvenio regirá durante un períodotía de la propiedad intelectual se ampliase el término

de seis años, á coutar desde el dia en que se ponga endel privilegio o por la Ley recopilada de 1S34,
vigor, v sus efectos continuarán hasta que haya sido deso estipula que ambas partes harán extensivo ese ter

mino á los deiechos reconocidos después del canje de nunciado por una ú otra de las Altas Partes contratan
este Convenio. tes v durante un año después de la denunciación.

Ambas Partes se.reservan, siu embargo, ía faculta
Arr Para la anlicacion de los artículos 170de iutroducir, de común acuerdo, eu el presente Conve-

nio malpiiera modificación ó mejora que ia experiencia
demu.-sti- ser conveniente, y que sea compatible con
bU espíritu y sus priueipios.

Art. 13, El presente Couvenio será ratificado, y

y 176 del Código penal del Ejército, es preciso quo el
hecho justiciable se cometa por miiitaies coutra per-

sonas constituidas eu autoridad cuaudo se hallaren
ejerciendo fuucioues de sus cargos ó con ocasión, do

Art. 4? En caso de contravención á las actuales
estipulaciones y de defraudación de la propalad intelec-
tual, las personas que resultasen culpables estarán su-

jeta, en cada país, á las penas y piocedimieutos judi
cíales prescritos ó que se prescriban en lo sucesivo por
las Leyes de aquel Estado, para iguales delitos cometí
dos cou respecto a una obra ó producción de. origen
JACÍÜÍJA!;

el canie dé las ratificaciones se verificará en Bogotá, un
(1) Wwe el número anterior,; año Uesnuw del dia de hoyt ó anta si fuere posible,


